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32 E o que vio, e ouvio, isso testifica: e 
ninguem recebe o seu testemunho. 

33 O que recebeo o seu testemunho, con- 
firmou que Deos he verdadeiro. 

34 Porque aquelle, a quern Deos enviou, 
esse falla palavras de Deos: porque nao Ihe 
da Deos o Espirito por medida. 

35 O Pai ama ao Filho : e todas as cou- 
sas poz na sua mao. 

36 O que ere no Filho, tem a vida eterna: 
o que porem nao cr6 no Filho, nao vera a 
vida, mas sobrelle permanece a ira de Deos. 

CAP1TULO IV. 
Jesus fatigado do caminho descanga junto de 

humafonte. Vein alii buscar agua huma 
mulher Samarituna. Jesus Ihe falla da 
agua viva, e Ihe descobre tudo o que ella 
tinha feito. Propue-lhe a mulher a diffi- 
culdade sobre a Religiao, que havia entre 
os Samaritanos, e os Judeos. Jesus lha 
solta, e diz que elle he o Messias. Qual 
seja a sua comida: qual a sua sear a. Crem 
nelle rnuitos Samaritanos. Cura o filho de 
hum Senhor da Carte. 

QUANDO Jesus entendeo, que os Fa- 
riseos tinhao ouvido, que elle Jesus fazia 

mais Discipulos, e baptizava mais pessoas 
do que Joao, 

2 (Sendo assim que nao era Jesus o que 
baptizava, mas seus Discipulos) 

3 Deixou a Judea, e foi outra vez para 
Galilea: 

4 E importavaque elle passasse por Samaria. 
5 Veio pois a huma Cidade de Samaria, 

que se chamava Sicar: junto da herdade, 
que tinha dado Jacob a seu filho Josd. 

6 Ora alii havia hum pofo, chamado a 
fonte de Jacob. Fatigado pois do caminho, 
estava Jesus assim sentado sobre a borda do 
poco. Era isto quasi a hora sexta. 

7 Veio huma mulher de Samaria a tirar 
agua. Jesus Ihe disse : Da-me de beber. 

8 (Porque seus Discipulos tinhao ido a 
Cidade a comprar mantimento.) 

9 Mas aquella mulher Samaritana Ihe 
disse: Como sendo tu Judeo, me pedes de 
beber a mim, que sou mulher Samaritana ? 
porque os Judeos nao se communicao com 
os Samaritanos. 

10 Respondeo Jesus, e disse-lhe : Se tu 
conheceras o dom de Deos, e quem he o que 
te diz : Da-me de beber: tu certamente Ihe 
pediras, e elle te daria a ti da agua viva. 

11 Disse-lhe a mulher: Senhor, tu nao 
tens com que a tirar, e o popo he fiindo : 
onde tens logo essa agua viva ? 

12 Es tu por ventura maior do que nosso 
pai Jacob, que foi o que nos deo este popo, 
do qual tambem elle mesmo bebeo, e seus 
filhos, e seus gados? 

13 Respondeo Jesus, e disse-lhe: Todo 
aquelle que bebe desta agua, tornara a ter 
sede : mas o que beber da agua, que eu Ihe 
hei de dar, nunca jamais tera sede: 

14 Mas a agua, que eu Ihe der, vira a ser 
nelle huma fonte d’agua, que salte para a 
vida eterna. 

15 Disse-lhe a mulher: Senhor, dfi-me 
dessa agua, para eu nao ter mais sede, nem 
vir aqui tiralla. 

16 Disse-lhe Jesus: Vai, chama a teu 
marido, e vem ca. 

17 Respondeo a mulher, e disse: Eu 
nao tenho marido. Jesus Ihe disse: Bern 
disseste, nao tenho marido : 

18 Porque cinco maridos tiveste, e 6 que 
agora tens nao he teu marido : isto disseste 
com verdade. 

19 Disse-lhe a mulher: Senhor, pelo que 
vejo, tu ds Profeta. 

20 Nossos pais adorarao sobre este monte, 
e vos-outros dizeis, que em Jerusalem he o 
lugar, onde se deve adorar. 

21 Disse-lhe Jesus: Mulher, cre-me, que 
he chegada a hora, em que vos nao adora- 
reis o Pai, nem neste monte, nem em Jeru¬ 
salem. 

22 Vos adorais o que nao conheceis: nos 
adoramos o que conhecemos, porque dos 
Judeos he que vem a salvapao. 

23 Mas a hora vem, e agora he, quando 
os verdadeiros adoradores hao de adorar o 
Pai em espirito, e verdade. Porque taes 
quer tambem o Pai que sejao, os que o 
adorem. 

24 Deos he espirito: e em espirito, e 
verdade he que o devem adorar, os que o 
adorao. 

25 Disse-lhe a mulher: Eu sei que esta 
a chegar o Messias, (o que se chama o 
Christo) quando pois elle vier, entao nos 
annunciara todos as cousas. 

26 Disse-lhe Jesus: Eu sou, que fallo 
comtigo. 

27 E nisto vierao seus Discipulos: os 
quaes se maravilharao, de que elle estivesse 
fallando com huma mulher. Nenhum com 
tudo Ihe disse : Que he o que perguntas, ou 
que fallas com ella? 

28 A mulher pois deixou o seu cantaro, 
e foi-se a Cidade, e disse aquelles homens: 

29 Vinde, e vede hum homem, que me 
disse tudo o que eu tenho feito: sera este 
por ventura o Christo ? 

30 Sahirao pois da Cidade, e vierao ter 
com elle. 

31 Entretanto seus Discipulos o rogavao, 
dizendo : Mestre, come. 

32 Mas elle lhes respondeo: Eu para 
comer tenho hum manjar, que v6s nao sa- 
beis. 

33 Pelo que diziao os Discipulos huns 
para os outros : Sera caso que alguem Ihe 
trouxesse de comer? 

34 Disse-lhes Jesus: A minha comida 
he fazer eu a vontade daquelle, que me en¬ 
viou, para cumprir a sua obra. 

35 Nao dizeis v6s, que ainda ha quatro 
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rnezes ate a seifa ? Mas eu digo vos : Le- 
vantai os vossos olhos, e olliai para essas 
terras, que ja estao branquejando proximas 
a seifa. 

36 E o que sega, recebe galardao, e 
ajunta fruto para a vida eterna: para que 
assim o que semea como o que sega, junta- 
mente se regozijem. 

37 Porque nisto he verdadeiro o ditado : 
que hum he o que semea, e outro o que 
sega. 

38 Eu enviei-vos a segar o que vos nao 
trabalhastes: outros forao os que trabalha- 
rao, e vos entrastes nos seus trabalhos. 

39 Ora daquella Cidade forao muitos os 
Samaritanos, que crerao em Jesus, por 
eausa da palavra da mulher, que dava este 
testemunho: Elle me disse tudo quanto eu 
tenho feito. 

40 Vindo pois ter com elle os Samarita¬ 
nos, pedirao-lhe que se deixasse hear alii 
com elles. E elle ficou alii dous dias. 

41 E forao entao muitos mais, os que 
crerao nelle, pelo ouvirem fallar. 

42 De sorte, que diziao a mulher : Nao 
he ja sobre o teu dito, que nos cremos 
nelle: mas he porque nos mesmos o ouvi- 
mos, e porque sabemos ser este verdadeira- 
rnente o Salvador do Mundo. 

43 E passados dous dias, sahio Jesus 
dalli: e foi para Galilea. 

44 Porque Jesus mesmo deo testemunho, 
de que hum Profeta nao tern honra na sua 
patria. 

45 Tendo pois vindo a Galilea, reeebfe- 
rao o bem os Galileos, porque tinhao visto 
todas as cousas, que Jesus fizera no dia da 
festa em Jerusalem : pois elles tambem ti¬ 
nhao ido a festa. 

46 Veio pois segundavez a Cana de Ca- 
lilea, onde fizera da agua vinho. Iiavia 
porem alii hum Regulo, cujo filho estava 
doente em Cafarnaum. 

47 Este tendo ouvido que Jesus vinha de 
J udea para Galilea, foi ter com elle, e ro- 
gou-o que viesse a sua casa curar a seu 
filho: por que estava a morrer. 

48 Disse-lhe pois Jesus: Vos senao ve- 
des milagres, e prodigios, nao eredes. 

49 Disse-lhe o Regulo: Senhor, vem 
antes que meu filho morra. 

50 Disse-lhe Jesus: Vai, que teu filho 
vive. Deo o homem credito ao que lhe 
disse Jesus, e foi-se. 

51 E quando elle ja hia andando, vierao 
os seus criados sahir-lhe ao encontro, e de- 
rao-lhe novas de que seu filho vivia. 

52 E perguntou-lhes a hora, em que o 
doente se achara melhor. E elles lhe dis- 
serao : Hontem pelas sete horas o deixou 
a febre. 

53 Conheceo logo o pai ser aquella mes- 
ma a hora, em que Jesus lhe dissera : Teu 
filho vive: e creo elle, e toda a sua casa. 
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54 Foi este o segundo milagre, que Jesus 
obrou, tendo vindo de Judea para Galilea. 

CAPITULO V. 
O tanque, o a piscina das ovelhas. Cura 

Jesus hum paralytico. Murmura^ao dos 
Judeos por ser em dia de Sabbado. Re- 
sposta de Jesus. Da Dcos testemunho 
delle, como tambem o Baptista. Nao 
querem os Judeos ouvir nem a Deos, item 
a Jesu Christo. Hdo de escutar porem 
o Anti-Christo. A sua soberba se oppbe 
aje. 

EPOIS disto era dia d’hurna festa dos 
Judeos, e Jesus subio a Jerusalem. 

2 Ora em Jerusalem esta o tanque das 
ovelhas, que em Hebreo se chama Beth- 
saida, o qual tem einco alpendres. 

3 Nestes jazia huma grande multidao de 
enfermos, de cegos, de coxos, dos que ti¬ 
nhao os membros resiccados, todos os quaes 
esperavao que se movesse a agua. 

4 Porque hum Anjo do Senhor descia 
em certo tempo ao tanque: e movia-se a 
agua. E o primeiro que entrava no tanque 
depois de se mover a agua, ficava curado 
de qualquer doenpa que tivesse. 

5 Estava tambem alii hum homem, que 
havia trinta e oito annos que se achava en- 
fermo. 

6 Jesus, que o vio deitado, e que soube 
que tinha ja muito tempo de enfermo, disse- 
lhe : Queres ficar sao ? 

7 O enfermo lhe respondeo: Senhor, 
nao tenho homem que me metta no tanque, 
quando a agua for movida: porque em 
quanto eu vou, outro entra primeiro do que 
eu. 

8 Disse-lhe Jesus: Levanta-te, toma a 
tua cama, e anda: 

9 E no mesmo instante ficou sao aquelle 
homem: e tomou a sua cama, e comepou 
a andar. E era aquelle dia hum dia de 
Sabbado. 

10 Pelo que diziao os Judeos ao que 
havia sido curado: Hoje he Sabbado, nao 
te he licito levar a tua cama. 

11 Respondendo-lhes elle : Aquelle, que 
me curou, esse mesmo me disse : Toma a 
tua cama, e anda. 

12 Perguntarao-lhe entao : Quern he esse 
homem, que te disse, Toma a tua cama, e 
anda ? 

13 Porem o que havia sido curado, nao 
sabia quem elle era: porque J esus se havia 
retirado do muito povo que estava naquelle 
lugar. 

14 Depois achou-o Jesus no Templo, e 
disse-lhe, Olha que ja estas sao: nao pe- 
ques mais, para que te nao succeda alguma 
cousa peior. 

15 Foi aquelle homem declarar aos Ju¬ 
deos, que Jesus era o que o havia curado. 

16 Por esta causa perseguiao os Judeos 


